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EXEAIO NOMOY

«Kdpwen tov Mvnpoviov Karavénong orov topéa tov AOinTiopod petatd tov
Yrovpysiov Ioltiopod kar ABinricpod g Elmvuaig Anpokpatiac kot ToL
Yrovpyeiov Neolaiog kot AGATIonod Tng Apafixiic Anpokpatiag Tng Arydmroon.

ApOBpo TpdTO

Kvpdverar kor £xgr tv 10y, mov opiler to Gpbpo 28 mapdypagoc 1 tov 2VVTAYHOTOG, TO
Mvnuévio Katavénong otov topéo tov ABAntiopod petokd tov Yrovpyeiov [ToMtiopon
xar ABAnniopod g EMAnwvikig Anpokpoatiog ka1 tov  Ymovpysiov Neohaiag xon
AbMmopob g Apafuaig Anpokpatiog Thg AtydrTov TV VIOYPAPNKE 6TO Kdipo, orig 4
AexepPpiov 2014, 1o xeipevo tov omoiov oe mpwTdTURO OTNY EAATVIKH KO ayyMkn
yYAhooa £xel g eENg:
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MNHMONIO KATANOHIHE
ZTON TOMEA TOY AOAHTIEMOY
_ METAEY
TOY YHHOYPI'EIOY ITIOAITIZEMOY KAl AGAHTIZMOY
THZ EAAHNIKHIZ AHMOKPATIAZL
KAI
TOY YIIOYPIT'EIOY NEOAAIAZI KAI AGAHTIEMOY
THZ APABIKHZI AHMOKPATIAXZ THX AI'YIITOY
WRRANRN
To Yrovpyeio IMoiitiopod ko Aelnt‘wum') ¢ EAAnvikig Anpoxpatiag xai to
Ynovpyeio Neokaiog kat ABAnTiopod g Apapikig Anpokpatiag tng Arydntov,
oto eéfg avapepopevol wg «ZvpParlopevoy, EMOVUGVTAG VA EVICYDGOVV TOVG
deopoldg @raiag xar ovvepyaoiag ot omofor Hén veistavrar peratd tov dvo
Yrovpyeiov otovg Topeis Aélnncuo{) LCIRY ev8vvapd)60vv 1 cvvepyacia Tovg
oe S1ebviy {nripata apoifaiov kar moAdmhevpov abAntikod evdrapépovrog,
cvpupdvnoav ta e&ng :
AP®OPO 1

Ot ZopParidpevor Ba evioydoovy ) cuvepyasic Tovg vroypappifoviag vy adia
tov Olvumokdv Aydvov ©g povadikod S1edvoig mortioTikov yeyovétog, emi
yihietieg, evBappivovrag Tig adieg Tov aviayeaviopov, g alinieyying kat ™6
oo petald tov Aadv ko exepdloviag v mpdBecyn tovg va Sratnprcouvv
tovg Olvpmakodg Aydves g évd AeBvég abinTikd yeyovlég «xabaptig

cvveidnong».

APOPO 2
O1 ZupParriépevor Oa evioyvoovv ioug Oeopovg Tov Olvumiakdv Ayavov,
epyalopevor omd xowod =mpog TN Snupiovpyia ka1 vrootmpiEn mpordcewv
oxetikdv pe tv Olvpmoxth Exexepio, ov omoieg 8a vmofinbovv ortovg
Sopyavetés tov Olvpmokdv Aydveov 2016 xar 2020. Ov Zvppairduevor Ba
kataPalovy 6ieg Tig KatdAAnieg mpoondbeies yio Ty avaBinon g Olvumiakig
Exeyepiag ka1 yia tﬁv xafiépwaon} g ©g svALoyikh cvveidnon tov AvBpdavov
T'évovg. O1 TvpuParidpevor Ba evioyboovy T GuveEpYasia TOVG £viég TV Becspdv

100 ovotipatog twv Hvopévev E6vov, mpoketpévov va mayupoovv Ty

avayvhpion tov afidv g Olvpmiaxig Exexetp{ag Kat NG TayKkOGHLog




e R

" ‘vkonolinoﬁg ™g. Ot ZvpParrdpevor Ba karaPérovv 6reg Tig katdAAnAES

npoondbeieg mpoxewpévov 1  Olvpmaxn Exexewio va katactei  éva
anoterecpotikd epyareio dote va avoiler tov Spépo mpog MV maven twv
TayKOOPIOV dwyxpot’memv.

APOPO 3
Ot ZvpParlépevor Ba epyactodv yia v evioyvon tov ﬁéomv cvvepyaoiog

uetatd Tovg oTov Topta Tov AOAntiopo?d. INa tov oxond avtd :

1. ©a eferdoovv kot exw@ernBovv and Tig epmeipieg xat v neipa o Evag Tov

dAdov otov Topéa Tov AOANTIGNOY.

2. BGa ovvrovicovv apotfaia kol avtadlldovv andyerg xat texvoyvacia oTig
oVVaVTNGELS Katl SUVESPIaoELS Yo Bépata AO).nttopox’).

3. ©a avtalrdEovv mAnpogopieg kat £yypaga Gtovg topeig mov oxetifovral
re ABAnTcég Spootnpidtnreg kabhdg kar oxETIKG pe Ta kévipa Ta omoia
e€edikevovrar oty exmaidevon tov AOAnTikdV NyeTdV.

4. Oa aviadidcovv AOAnTiKG mepodikd, ekd60ewg kar Pifria oxeTikd pe
AB0AnTikég dopés.

5.  ©a cvvepyastovv otov topéa ABAnTiKod THmOVL Y10 TOV OKORS EVNUEPOOTG
tov ZvpPardopévov oxetikd pe tig e&elilers otnv ABAnTIKH Spactnpiétnra. |
6. Oa aviarréfovv Texvoyvwoia otov Topéa enEVEHOEWY KA CUVITPTOTG TOV
ABANTIKOV EYKATACTAGEDV.

7.  ©a oviadddEovv oambyels ywe ta AOAnTikGé Ipotabripata ko T1g
ABAnticés Opddeg ota Sidpopa abripata ce cvvdvacud pe tﬁv avticToym
Aéoxn.

8. Oa avtaildfovv mAnpogopies ya Tovg avrictoyovg Kavoviepovg xat
Kwdikovg oe oxéon pe tov Topéa Tov ABANTIONOD.

9. Oa evlappbvovv 10VG exmpoodTOVg kxat TV Vo Kpatdv va -
TapakoAovOcoVY onpavTikd cVVESpla KOl CEMIVAPLO KOl VO CUMPETAGYOVY GE
eldikd exraidevticd tpfpata otov topéa g Srurneiag, ™ exnaidevong kat.
¢ dayxeiptong mov Oa opyavdvovrar o€ omotodfmote and Ta dvo xpary.

10. ©a avtalddEouvv epnepic otov topéa NG AOANTIKYG latpikii, |
tpavudnopdav mmrédov xar eEewdikevpévng xepovpyikig, kabdg kar TV

eno@édleta and 116 oxeTIkég VY pOoveG peBddovg anokatdotacng.
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. 11. o afwonouvjcovv v Texvoyvwocio n omoia éxer amoktnOei amd Toug

Olvpmaxovg Aydveg tng Abfivag tov 2004. And v ano.wn avtf, N Kvpépvnon
™m¢s Emnvﬁcﬁg Anpoxkpatiag 6o peraPifdcer avrictoym eurerpia, e1dkd otovg -
Topeig moMTiKNG mpootaciag xal ac@harelng yio TNV Tpoetolpacia, Sieaywyh
Kot vrodoun naykoopiov adintixdv yeyovétwv.

APOPO 4

O1 ZuvpPairdpevor 6a ovvepyaoctovv otov topéa £pevvag kat avantvéng

| ae)»nudtmii onov meprdapfavovton ta €8¢ :

- ABAnTiopds Yo randid xar véovg
- ABOAnTiopds vy Oda ta IIpoyphpupata
- AdAnTiopdg yia Evdixég Avayxeg |
- A@intikn latpikn
- ‘EAeyxog Ntémvyx — ovvep'faoia ewdwkd pe to cvotmpa tov INaykéopiov
OpyaviopoV Evavriov tng ®appakodiéyepong (WADA)
- Awyerpioerg xar Zvviipnon AGAnTikdv Eykoatactdocov
- [Tedia Exnaidevong
- Onowowdninote dAlot topeig cuvepyasiag o1 onoiot 6o cVuPWVNOOVY E181KE
otov topéa e0erovniopod, eicov oefastoi kar and Tig 00 xovdTnre.

| AP@PO 5
O1 ZvpPairdpevorl Ba evBappivouvv Tnv aviairiayn AOANTIKOV AVIITPOCOREIDY
ocOppwvo pe Tovg e€fg okovopikovg 6povg :
H emokéntpra ydpa Oa Papdvetan pe ta ££oda ta&idinv pet’emotpoig, evad 1
vrodeydpevn yopa B Bapdverar pe ta ££0da Swapovig, Swatpogiig, ecwTEPIKOV
petaxviice®v xat totpikig mepibalyng oe mepuntdoerg avaykng. Emiong 6a
npoonabei va Sievkoddvel, otov péytoto dvvatd Pabud, Tig Sradikacieg oyeTikd
pe v opydveotn, mnpdokinon, tafidie ka1 cvoppetoys) oe peydra afAnTIKG
yeyovora. '

AP®OPO 6

Kabe Swoovia oyetikd pe tnv epunveia f§ v epappoyl tov mapdvrog
Mvnpoviov Katavénong o draxavoviferar gihikd, pe svvevvonoeig petold tov

Zbuﬂduopévmv Mepdv, pécw TV SiITAopaTikd®V 0ddV.
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AP®PO 7 .
To mapév Mvnuévio Karavénong Oa teei oe woyd «até TNV TNuEpOunvia

81801t0i1101’|§"~l8 ™v omoia N EAAnviki mhevpd 8a eviuepdoer v Aryvrtiaxy

Thevpd — eYyYpa@wg- S g Simdwpatikig 0800, oyeTIKE pe THV oloxAfpwon

TV ECWTEPIKOV TG Sadikacidy, ot omoieg anarrovvial yia v évapén 1oy00g

10V apdévtog Mvnuoviov.

To mapdv Mvnpévb Karavénong 6a napapeiver o€ 10%6 y1a Sidotnua 1e00Gpwv
" €TV and v nuepopnvia g Evapéng 1oxvog Tov kat fa avavedveral avtépata

ot ouvvéyewr, v Swadoyikd Saotipara tecodpav  eTdV, extég edv

onotoch]noré and tovg dvo LvpPardépevovg erdonoricer tov GALo eyyphoag

péow tov dumdopatikdv oddv, yia v npéOecn Tov va Katayyeikel 10 wapPSV

Mwmpévio Karavéneng, tovdéyiotov €& piveg apiv tnv AfEn g apyixic 1 kGOe

HETAYEVESTEPTG MEPLOSOV 10V0¢ avToDv.

APOPO 8

To napév Mvnuévio Karavénong unopei va tpomonombei pe aporfaia éyypapn

ovvaiveon Tov Z\iuBaMouévmv Mepav.

Onoecdfimote Tpomomonicelg 610 napév Mvnpuévio Katavénong 6o tebovv oc

1070 ovppwva pe T Sadikacia Tov Apdpov «7».

‘Eywe oto Kdipo v 4" AexepPpiov 2014 oe 8bo mpwtétuna, kadéva otnv
EMnvikn, Apafuni xar AyyAwkny yAdooa, pe 6Ao ta xeipeva va eivar eEicov

yviiola. Ze nepintoon dhuapoviag, 10 dyykmé xé{pevo 0o veproydet.

Yroypagetar ex pépovg Ynroypapeta ex pépoug
TOY YINIOYPT'EIOY TOY YIIOYPTEIOY
[IOAITIZMOY KAI AGAHTIZMOY NEOAAIAZ KAI AGAHTIZMOY
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ THZ APABIKHZ AHMOKPATIAZ THE AII'YIITOY
. P |
A shaof. S ffevég

A E. Anfiirprog Kovproviag ‘ Ap. Ashrar Sobhy
Y purovpyég EEntepixdv Bon6dg Ynovpyég

NeoAaiog kot Aéxnmuoﬁ
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
IN THE FIELD OF SPORTS
BETWEEN
THE MINISTRY OF CULTURE AND SPORTS
OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE MINISTRY OF YOUTH AND SPORTS
OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT

fhdhhhhdd
The Ministry of Culture and Sports of the Hellenic Republic and Ministry of Youth and Sports of the
Arab Republic of Egypt, hereinafter referred to as the "Contracting Parties", wishing to enhance the ties
of friendship and cooperation existing between the two Ministries in the fields of Sports, and to
strengthen their cooperation on international issues of mutual and multilateral sporfs interest agreed on the

following:
ARTICIE1

The Contracting Parties will enhance their cooperation by underlining the value of the Olympic
Games as a unique international cultural event, over the millennia, by fostering the values of competition,
solidarity and friendship among peoples and by expressing their intention to preserve the Olympic Games

as an International sport event of "clear conscience”.
ARTICLE 2

The Contracting Parties shall strengthen the institutions of the Olympic Games, by working
together towards the formulation and support of proposals relating to the Olympic Truce, which will be
submitted to the organizers of the Olympic Games 2016 and 2020. The Contracting Parties will make all
appropriate efforts for the revival of the Olympic Truce and for its establishment as a collective
conscience of Mankind. The Contracting Parties will enhance their cooperation within the institutions of
the U.N. system in order to solidify the recognition of the values of Olympic Truce and its worldwide
implementation. The Contracting Parties will make all appropriate efforts in order that the Olympic Truce

becomes an effective tool to pave the way for the termination of global conflicts.
ARTICLE 3

The Contracting Parties will work on enhancing the means of cooperation between them in the

domain of Sports. For this purpose, they will:

1. Examine and benefit from the experiences and expertise of each other in the Sports domain.




;L)r_«

2" Coordinate reciprocally and exchange views and know-how at the Sport meetings and
‘ congregations.

3. Exchange information and documentation in the fields related to Sports activities as well as
concerning the centers specialized in training Sport's leaders.

4. Exchange Sports periodicals, publications and books relevant to Sports structures.
Cooperate in the field of Sports Press for the purpose of informing the Contracting Parties about

developments in the Sport activity. :
Exchange Know-how in the domain of investment and maintenance of the Sports constructions.

7. Exchange visits of Sports leagues and Sports teams in the various games, in coordination with the
respective society.

8. Exchange information regarding their respective Regulations and Codes relevant to the field of
Sports.

9. Encourage representatives of both States to attend important conferences and seminars and
participate in special courses in the domain of refereeing, training and management organized in
either state.

10. Exchange expertise in the domain of Sports Medicine, playground injuries and specialized
surgeries, as well as profiting from the relevant modern methods of remedying.

11. Take advantage from the Know-how gained from the 2004 Athens Olympic Games. In this respect,
the Government of the Hellenic Republic will transfer relevant expertise, especially in the fields of
civil protection and security for the preparation, conduct and infrastructure of world sport events.

ARTICLE 4
The Contracting Parties will cooperate in the field of research and development on sports including:-
- Sport for children and youth.
- Sport for All Programs.
- Sports for Special Needs.
- Sports Medicine.
- Doping Control-cooperation especially within the" WADA" system.
- Managements and maintenance of sport facilities.
- Training Camps.

- Any other areas of cooperation to be agreed on especially in the field of voluntarism, equally
respected by both societies. :

ARTICLE 5

The Contracting Parties shall encourage the exchange of Sport Delegations according to the
following financial terms: ' 4 . :

The visiting country shall bear the travel costs on round trip basis, while the hosting Party shall bear the
costs of lodging, meals, internal transportation and medical care in cases of emergency. It shall also
endeavor to facilitate, to the extent possible, the procedures relevant to organizing, inviting, traveling and

participating in major athletic events.




ARTICLE 6

Any dispute concerning the interpretation or application of this Memorandum of Understanding
shall be settled amicably, by consultations between the Contracting Parties through diplomatic channels.

ARTICLE 7

This Memorandum of Understandihg shall enter into force on the date of the notification by which
the Hellenic Party informs the Egyptian Party - in writing - through diplomatic channels, about the
completion of its internal procedures required for the entry into force of this Memorandum.

This Memorandum of Understanding shall remain in force for a period of four years from the date
of its entry into force and shall, thereafter, be renewed automaticélly for successive periods of four years,
unless either of the Contracting Parties notifies the other, in writing, through diplomatic channels, of its
intention to terminate this Memorandum of Understanding at least six months prior to the expiry of its

initial or any subsequent period of validity.
ARTICLE 8

This Memorandum of Understanding may be amended by mutual written consent of the

Contracting Parties.
Any amendments to this Memorandum of Understanding shall enter into force in accordance with

the procedure of Article "7".

Done in Cairo on December 4, 2014 in two originals, each in Greek, Arabic and English languages, all

texts being equally authentic. In case of divergence, the English text shall prevail.

ON BEHALF ON BEHALF
OF THE MINISTRY OF OF THE MINISTRY OF
CULTURE AND SPORTS YOUTH AND SPORTS
OF THE HELLENIC REPUBLIC OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT
A ’«"’JUM e~ 5 0 lfﬁ"g
+ E. Dimitrios Kourkoulas Dr. Ashraf Sohby
VICE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS ASSISTANT TO THE MINISTER FOR

YOUTH AND SPORTS
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ApOpo devrepo
H woydg 100 mopdvrog vopov apyiler amd n dnpoocievor] tov omyv Eenuepida g

Kvpépwmong ko1 1ov Mvnuoviov Koatavéneng mov kvpdveton and v aAfipwon tov
npobmobicewv Tov apdpov 7 ovtov.

AB#v, no/4] 2017
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Ol YIHOYPTOX
EEQTEPIKON OIKONOMIKQN
/
N. KOTZIAX E. TLAKAAQTOZ
YI'EIAZ MOAITIZMOY KAI AGAHTIZMOY

A

A. KONIOPAOY

YOYNOYPIOX MOAITIZEMOY KAI
AGAHTIEMOY

210

I'. BAZIAEIAAHZ



